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Dear Client, Congratulations for choosing one of our quality products. Please follow these instructions
carefully and keep them with you.

PRODUCT DESCRIPTION

The innovative Black & White mobile from ISOTRONIC. Battery-operated, mobile and highly effective.
Maximum detection of domestic animals from areas where they are not desirable, e.g. in the house, cars or
boats. Universal application. You won't have to get upset by unwanted visits on your premises.
Immediately ready for use, no power connection and no assembly necessary.

Without the need for bothersome cabling, this new device from ISOTRONIC can now be immediately used
in all imaginable places. Place. Switch on. Catch.

This electronic flying insect exterminator works without chemicals and does not cause any environmental
pollution whatsoever. Bothersome biting and stinging insects (above all mosquitoes) and small flies are
attracted by ultraviolet light. On the way to the light source, the insects are killed quickly and hygienically
by touching the high-voltage electrodes, which are not dangerous to human beings.

SAFETY INSTRUCTIONS

Important: Damage caused by not adhering to the operating instructions is not covered by guarantee.

ISOTRONIC accepts no liability whatsoever for any resulting consequent damages.

. Indoor use only.

. Not suitable for use in barns, stables, and similar locations.

. The appliance shall not be used by children. Keep the appliance out of reach of children.

. The appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. The appliance is not to be used in locations where flammable vapour or explosive dust is likely to
exist.

. Remove insects from the appliance regularly and before using again after a longer break through
shaking and knocking the appliance carefully until it is clean.

. WARNING: The lamps in this appliance cannot be replaced. Scrap the appliance when the lamps
cease to operate.

. Dangerous voltage!

. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

. Rechargeable batteries are to be removed from the appliance before being charged.

. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

. Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of.

. If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be removed.

. The supply terminals are not to be short-circuited.

. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

. WARNING - This appliance contains a UV emitter. Do not stare at the light source.

Attention: Not suitable for use in barn, stables and similar locations. (Fire danger)
Attention: In its working condition the device generates “high voltage”.

PUTTING INTO OPERATION

1. Besure, that the device has no visible damages caused through transporation for e.g.

2. ltis recommended to place the device on places frequented by insects regularely. The LED-lamp
attracts flying insects. Do not place up the device too close to other light sources. Generally, the
darkest place in the room that is to be protected is the best. Place the device for prevention for
cleaning the area from insects before enterting the area. When using the device, close windows and
doors if possible.
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3. Do not place the device in front of an open window or an open door as the insects do not stay in
draught areas.

CLEANING

1. Always switch off the appliance first.
2. With the aid of a small brush, remove the dead insects from the grid and the lamp.

Technical data
Battery-operated 4 x AA Micro batteries (not included)
Effective range approx. 30 m?
LED lifetime up to 20,000 hours
Average Voltage 400V
Peak Voltage 600V
Switch ON/OFF high voltage (mosquitoes, flees, fruitflies)
Operating temperature -20C°-tél +50C°
Operating huminity <90% rel.
Storage temperature -5C°-tél +50C°
Storage huminity <90% rel.

For indoor use only!

REPLACEMENT OF THE BATTERY

—

Remove the housing cover.

2. Remove the old battery from its fitting.

3. Insertfour new batteries size Mignon (AA). When doing so, mind the correct polarity as shown on the
bottom inside the battery fitting.

4.  Reattach the casing cover to the casing body with a audible click into place.

GENERAL INFORMATION

Electric appliances, packaging material etc. should be kept away from children.

Dispose packaging and worn out material correctly and in an environmentally friendly way.

Do only pass on the device including the operation manual.

Subject to change of design and technical data without notice for the sake of constant product
improvement.
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Warning: For environmental reasons outdoor use is prohibited because beneficial insects could be
killed.
Attention: Important battery notice!
INSTRUCTIONS FOR BATTERY DISPOSAL:
Batteries are subject to legal provisions. After use they must therefore be returned to the point of sale

or to a collecting point of public facilities for harmful substances. Batteries may never be disposed as
household waste, in the yellow sack or other. Dispose of batteries only when completely discharged into a
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waste batteries collecting container and take precautions against short circuit (e.g. by masking the poles).

GUARANTEE

We grant a two year guarantee for this device. Guarantee includes repair of all defects that were not
caused by defective material or fabrication mistakes. Since ISOTRONIC has no influence on correct and
appropriate assemblage and operation it is obvious that guarantee applies only on completeness and
proper condition. ISOTRONIC takes on neither liability nor guarantee for damages or consequential dam-
ages in connection with this product. This applies especially when the device was altered or repaired,
when circuits were changed or non-original spare parts were used or when damage was caused by false
or negligent operation or abuse.

ENVIRONMENTAL PROTECTION NOTICE

At the end of its life span this product may not be disposed as normal household waste but must be
disposed of at a collecting place for recycling of electrical and electronic equipment. The icon on the
product, in the manual, or on the packing points to this fact. The materials are recyclable according to
their labelling. Through reusing, material recycling, or other forms of utilisation of old devices you make
an important contribution to the protection of the environment. Please ask the local administration for
the responsible waste disposal centre.
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Tisztelt Vasarlonk!

K6szonjik, hogy az ISOTRONIC rovarcsapdat vélasztotta. Kérjuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi
informacidkat a készlilék hasznalata el6tt. A késziiléket az itt leirt mddon hasznalja a garancia megtartasa
és a megfelel6 alkalmazas érdekében.

TERMEKLEIRAS

Azinnovativ “Black and White” elemes rovarcsapda az Isotronic kivalé terméke. Elemmel m(ikédé, hordoz-
haté és rendkivil hatékonyan alkalmazhaté.

A késziilék maximalis hatékonysaggal tartja tavol a haz kordl el6fordulé allatokat, melyek nem kivana-
tosak az On szdmara. Alkalmazhaté sajat haztartasaban, autékban, hajékon, csénakokon. Univerzélis és
mobilis felhasznalasi lehetéségeket nydjt mindenki szamara. A késziilék installalasaval tébbé nem kell
aggaddjon nem kivanatos rovarok, kartevék eléfordulasatol kozvetlen kornyezetében.

Ez az 0j ISOTRONIC termék azonnal hasznalhaté barmilyen teriileten, alkalmazasahoz semmilyen aram,
kabel, illetve komplikalt 8sszeszerelés nem sziikséges.

Helyezze el a kivant tertiletre, kapcsolja be és a készuilék mar aktiv is.

Ez a késziilék kornyezetbarat, barmilyen kémiai anyagoktdl mentesen alkalmazhaté. Az ultraibolya fény-
nek kdészénhetéen magahoz vonzza a zavaro, kartékony rovarokat, majd megsemmisiti azokat kiméletes
és higiénikus moédon a nagy feszlltségu elektrodajan keresztiil, melyek az emberre nem veszélyesek.

BizTONSAGI ELGIRASOK

Fontos: A kezelési utasitas be nem tartasabol fakadé karok esetén a garancia érvényét vesziti. Az ebbdl

szarmazo karokért az ISOTRONIC nem vallal felelésséget.

. Beltéri hasznalatra vald késziilék.

. Nem alkalmas istallokban, cslirokben valé hasznalatra.

. A késziilék nem valé gyerekek kezébe. Tartsa tavol gyermekektdl.

. Ez a készulék alkalmas arra, hogy testi, érzékszervi vagy szellemileg korlatozott, illetve tapasztalat-
lan és/vagy kell6 ismeret hijan levé személyek hasznéljak megfelel6 felligyelet, illetve felvildgositas
mellett és utan.

. Gyermekeknél felligyelet szlikséges annak biztositasara, hogy nem jatékszernek hasznaljak a készi-
1éket.

. A készilék nem haszndlhaté olyan helyeken, ahol eléfordul gyulékony g6z vagy gaz, illetve robba-
nékony por.

. Az elkapott, megsemmisitett rovarokat rendszeresen tavolitsa el a készulékbdl.

. Amennyiben a készllék hosszabb szlinet utan ismételt hasznalatra keril tigyeljen arra, hogy megfe-
lel6en kitisztitsa miel6tt bekapcsolna.

. FIGYELMEZTETES: a késziilék lampai nem cserélhetéek. Amennyiben a fények elhasznalédnak val-
jon meg a késziiléktdl.

. Veszélyes feszlltség!

. A nem Ujratolthetd elemeket feltdlteni nem megengedett.

. Az Ujratolthetd elemeket toltésiik elétt minden esetben sziikséges eltavolitani a készulékbél.

. Kulénbozé tipusy, illetve Gj és mar hasznalt elemek nem hasznalhatoak a késziilékben egyszerre.

. A lemerdlt, illetve elhasznalt elemeket minden esetben megfeleléen tavolitsa el a késziilékbol és
biztonsdgos helyre dobja ki.

. Amennyiben a késziilék hosszu ideig nincs hasznalatban, az elemeket vegye ki.

. Gondoskodjon arrdl, hogy ne johessen létre révidzarlat.

. FIGYELMEZTETES: A termék UV fényt bocsat ki. Tilos és veszélyes a fénybe belenézni.

Figyelem: Nem alkalmas istallokban, csiirokben valé hasznalatra (tiizveszélyes).
Figyelem: Hasznalat kozben a késziilék magasfesziiltséget general.
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UZEMBEHELYEZES:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék nem sériilt, nem karosodott szallitas kdzben.

2. A terméket olyan helyen alkalmazza, ahol a rovarok gyakran megfordulnak. A LED-fény magéhoz
vonzza a rovarokat. Ne helyezze mas fényforrasokhoz tul kozel. Altaldban a legsététebb pontja a
helyiségnek az, ahol a legjobban elérheti a termék hatasat. Amikor a terméket hasznalja ajanlatos az
ajtokat és ablakokat zarva tartani.

3. Ne helyezze a rovarcsapdat nyitott ablak vagy ajto elé.

KARBANTARTAS:

1. Minden esetben elsének kapcsolja ki a rovarcsapdat.
2. Egy kisebb kefe segitségével 6vatosan tavolitsa el a rovartetemeket a csapdabdl.
3. Tiszta dllapotaban ismét Gizembe helyezheti a csapdat.

Miszaki adatok
Tapéaramellatas 4 x AA Micro tipusu elem (nem tartozék)
Hatokorzet hozzavetéleg 30 m*
LED élettartam kordilbeliil 20.000 6ra
Atlagfesziiltség 400V
Maximalis feszlltség 600V
Kapcsolo Taplalas be/ki
Uzemi hémérséklet -20C°-t6l +50C°%-ig
Uzemi paratartalom <90% rel.
Taroldsi hémérséklet -5C°-tél +50C°-ig
Tarolasi paratartalom <90% rel.

Kizardlag beltéri hasznalatra!

ELEMEK/AKKUMULATOROK ELTAVOLITASA?

Tavolitsa el az elemek tartéjanak a fedelét.

Tavolitsa el az elhasznalt elemeket.

Helyezzen be Uj 4 x AA elemet a megfeleld polaritasra Ggyelve.
Helyezze vissza és zarja le az elemtarto tetejét.
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ALTALANOS TUDNIVALOK:

Az elektromos késziilékek, csomagolasi anyagok nem valék gyerekek kezébe.

A csomagolasi anyagokat, foliat kornyezetbarat médon téavolitsa el.

Amennyiben a késziiléket tovabb adja, mellékelje ezt a hasznalati Utmutatot is.

A folyamatos termékkorszer(isités jegyében fenntartjuk a kivitel és a miiszaki adatok el6zetes értesi-
tés nélkiili megvaltoztatasanak a jogat.

E

Figyelem: Kornyezetvédelmi okok miatt a késziilék hasznalata kiiltéren nem megengedett, mivel
hasznos és védett rovarok is elpusztulhatnak a késziilék altal!
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Figyelem: Fontos tudnivalok a telepekrol!

TUDNIVALOK AZ ELEMEK/AKKUMULATOROK ELTAVOLITASAROL

Az elemek/akkumulatorok torvényi szabalyozas ala esnek. Emiatt elhasznalédasuk esetén a vasarlas he-
lyén vagy egy kommunalis hulladékgy(ijté helyen kell leadni 8ket. Semmi esetre sem szabad az elemeket/
akkumulatorokat a haztartasi szemétbe, a kukaba stb. betenni. Az elemeket csak teljesen kistitott allapot-
ban dobja be az elhasznalt telepek gyUijtéladajaba, és gondoskodjon arrél, hogy ne jéhessen létre rovidzar
(pl. a pblusok leragasztasaval).

GARANCIA

A garancialis kotelezettségiink az 6sszes olyan hiba kijavitasara vonatkozik, amelyek nem kifogéstalan
alapanyagbdl vagy gyartasi hibabdl fakadnak. Nem vallalunk garanciat fogy6 anyagokra (pl. akkumula-
torokra), tovabbd a haszndlati Utmutaté be nem tartasabol adodé karok esetén a garanciaigény nem ér-
vényesithetd. Az ebbdl szarmazé kérokért az ISOTRONIC nem vallal felelésséget. Mivel az ISOTRONIC-nak
nincs befolyasa a szakszer( felszerelésre vagy kezelésre, ezért természetesen csak a teljességért és a ki-
fogastalan tulajdonsagokért véllalhat felel6sséget. Nem véllalunk sem szavatossagot, sem felel6sséget
a késziilékkel 0sszefliggd karokért vagy kovetkezményes karokért. Ez elsésorban akkor érvényes, ha a
készuléken valtoztatdsokat vagy javitasi kisérleteket hajtottak végre, vagy idegen alkatrészeket hasznaltak
fel, vagy a kart mas médon hibas kezelés, gondatlan bandsmaod vagy helytelen hasznalat idézte elo.

KORNYEZETVEDELMI ELGIRASOK

Ezt a késziiléket elhasznalédasa utan nem szabad a szokasos haztartasi hulladék kézé kidobni, hanem el
kell juttatni az elektromos és elektronikus hulladékok szelektiv gydjt6helyére. A terméken, a hasznalati
Uutmutaton vagy a csomagolason elhelyezett jelkép erre utal. Az anyagok jel6lésiiknek megfeleléen hasz-
nosithatok Ujra. Az elhaszndlédott késziilékben taldlhatd anyagok Gjrahasznositdsaval vagy mas teriileten
valé hasznalataval tevékenyen hozzdjarul kdrnyezetiink védelméhez is. Kérjlik, érdekl6djon a lakohelyé-
nek dnkormanyzatanal, hol taldlhat megfelelé szelektiv hulladékgyjté helyet.
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IStimate Cumparator!

Va multumim ca ati ales capcana pt. insecte marca ISOTRONIC.
Va rugam, ca inainte de utilizare sa cititi cu atentie instructiunile de mai jos si in vederea pastrarii garantiei
si a utilizarii cat mai eficiente a acestuia, sa utilizati aparatul conform instructiunilor cuprinse.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Capcana solara inovativa model “Black and White” este un produs excelent al firmei ISOTRONIC.
Functioneaza cu baterie, este portabila si deosebit de eficienta in utilizare

Aparatul combate cu maxima eficienta vietuitoarele nedorita care sunt prezente in gospodarie. Se poate
utiliza in gospodarie, in vehicule, vapoare, barci, etc., oferind pt. oricine o utilizare mobila si universala.
Dupa instalarea aparatului va puteti degreva de preocuparea legatd de insectele sau de alte daunatoare
din anturajul Dvs.

Acest aparat nou ISOTRONIC este gata de utilizare in orice locatie, ca atare pt. functionare nu necesita
alimentare prin cablu sau vreo alta instalatie complexa, fiind activ imediat dupa amplasarea in spatiul de
utilizare. Aparatul este profund ecologic, functionand fara nici o substanta chimica sau alte materiale no-
cive. Gratie luminii UV insectele sunt atrase pt. a fi neutralizate in mod delicat si igienic de cétre electrozii
de inalta tensiune, care sunt total inofensive pt. oameni.

PRESCRIPTII DE SIGURANTA

Important: Nerespectarea instructiunilor de utilizare atrage dupa sine pierderea dreptului la garantie,

ISOTRONIC degrevandu-se de orice responsabilitate pt. daunele astfel intervenite.

. Aparatul este destinat pt. uz interior

. Aparatul nu se va folosi in grajduri sau hambare

. Aparatul nu este destinat pt. uzul de cétre copii, ca atare va fi ferit de accesul copiilor

. Acest aparat va fi utilizat de persoane cu handicap fizic, senzorial sau psihic respectiv de persoane
fard experienta sau cunostinte referitoare la utilizarea aparatului, numai in cazul in care acestia se afla
sub supravegherea unei persoane care garanteaza siguranta lor, respectiv le-a efectuat instructajul
corespunzator in prealabil. in cazul copiilor se va asigura supravegherea in vederea evitarii utilizarii
aparatului drept jucdrie.

. Aparatul nu va fi folosit in spatii cu mediu de gaze sau vapori inflamabili sau explozibili, respectiv in
mediu cu atmosferd de pulberi explozibile.

. Tn caz de defectare, reparatia se va face numai cu piese originale.

. Verificati integritatea cablului de alimentare. In cazul unor avarii vizibile ale cablului, aparatul nu va
fi pus in functiune.

. Reparatiile vor fi executate numai de catre un specialist autorizat.

. ISOTRONIC nu este responsabil pt. daunele provenite in urma conectdrii necorespunzatoare, sau a
utilizérii neconforme ale aparatului.

. Trebuie verificat daca aparatul este compatibil cu locatia in care urmeaza sa fie utilizat

. Insectele neutralizate de catre aparat vor fi indepartate periodic

. Dupd o pauza mai lunga de functionare, curdtati interiorul aparatului inainte punerii in functiune.

ATENTIE

. Becurile aparatului dupa epuizare nu se schimba — arderea acestora atragand dupa sine dezafectarea
intregului aparat.

. Tensiune periculoasa

. Bateriile nereincarcabile nu se vor incdrca

. Bateriile incarcabile se vor incarca numai demontate din aparat

. Nu se vor folosi baterii de tipuri sau grade de descarcare diferite

. Bateriile uzate se vor elimina conform normelor de protectia mediului
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. In cazul unei pauze indelungate de utilizare, indepértati bateriile din aparat
. Acordati atentie evitarii scurtcircuitelor
. ATENTIE: aparatul emite radiatii UV, ca atare se interzice privirea directd in sursa de radiatii al aparat-
ului.

Atentie: Aparatul nu se va folosi in grajduri sau hambare (pericol de incendiu)
Atentie: in timpul functionarii aparatul genereaza tensiune electrica inalta

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Convingeti-va de integritatea fizica a aparatului

2. Folositi aparatul in spatiile cu incidenta masivd a insectelor zburdtoare. Lumina LED atrage insectele.
Nu asezati aparatul in apropierea altor surse de lumina, cea mai buna performanta putand fi atinsa
in cel mai intunecos colt al incaperii. In timpul utilizdrii se recomanda inchiderea usilor si ferestrelor.

3. Nuasezati aparatul in apropierea usilor sau ferestrelor deschise.

iNTRE]’INEREA APARATULUI

1. Tnainte de orice operatie, in prealabil opriti aparatul
2. Cu o perie mica indepartati resturile insectelor neutralizate de aparat
3. Aparatul poate fi repus in functionare in stare curata

Date tehnice
Alimentare 4 buc. baterii AA (nu este accesoriu)
Raza de actiune cca. 30 m?
Durata de viatd LED cca. 20.000 ore
Tensiunea medie 400V
Tensiunea maxima 600V
Comutator Alimentare On/Off
Temperatura de lucru -20C° +50C°
Umiditate relativa <90% rel.
Temperatura de stocare -5C° +50C°
Umiditatea de stocare <90% rel.

iNDEPi\RTAREA BATERIILOR / ACUMULATOARELOR

Indeparatati capacul bateriilor

Indepartati bateriile uzate

Introduceti 4 buc. baterii noi, tip AA, respectand polaritatea corecta
Reasezati siinchideti capacul bateriilor

CUNO$TINTE DESPRE INLATURAREA §I DEZAFECTAREA BATERIILOR $1 ACUMULATOARELOR

Bateriile si acumulatoarele cad sub incidenta legilor de protectia mediului. Din acest motiv, ele vor fi pre-
date ori la locul cumpararii, ori intr-o locatie de depozitare specializata. Bateriile si acumulatoarele in nici
un caz nu vor fi aruncate in deseurile menajere sau in tomberoanele de uz general. Bateriile vor fi deza-
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fectate numai in stare total descarcate, cu precautie privitoare la evitarea vreunui scurtcircuit, (de ex. prin
mascarea polilor cu banda adeziva.)

CUNOSTINTE DE ORDIN GENERAL

Ambalajele aparatelor electric vor fi ferite de accesul copiilor

Materialele de ambalaj si foliile vor fi indepartate in mod ecologic

Tn cazul instrainarii aparatului, anexati si instructiunile de folosire

Tn urma dezvoltarii continue si modernizarii produsului, ne rezervam dreptul de a savarsi modificari
n executia si datele tehnice ale produsului, fara vreun aviz prealabil.
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GARANTIE

Obligatiile garantiale reprezinta obligativitatea repararii defectiunilor care decurg din folosirea vreunor
materii prime necorespunzatoare, sau din defecte de executie. Nu ne asumam obligatii garantiale pt. ma-
terialele consumabile (de ex. acumulatoare) respectiv pt. defectiunile cauzate de utilizarea incorecta a
produsului. Pt, aceste daune ISOTRONIC nu isi asuma nici o raspundere.

Deoarece ISOTRONIC nu are nici o influenta asupra modului corect de instalare sau utilizare, firma este
raspunzatoare doar de integritatea si caracteristicile initiale ale aparatului. Nu ne asumam raspunderea si
nu garantam pt. daunele colaterale legate de aparat, respectiv pt. daunele ce decurg din utilizarea aces-
tuia, mai ales in cazul aparatelor care au suferit modificdri, tentative de reparatie, sau la care s-au utili-
zat piese straine pt. inlocuirea celor defecte, respectiv pt. daunele provocate de utilizarea incorectd sau
manevrarea improprie a aparatului.

PRESCRIPTII DE PROTECTIA MEDIULUI

Acest aparat, dupa expirarea duratei de viatd, nu va fi depus impreuna cu reziduurile menajere, ci va fi
depozitat in spatiile de colectare selective, special amenajate pt. dezafectarea aparatelor electrice si elec-
tronice uzate - conform indicatiilor simbolurilor de pe ambalajul produsului — materialele folosite pt. fab-
ricatie putand fi astfel reciclate in vederea refolosirii acestora in alte domenii, contribuind astfel in mod
substantial la protectia mediului inconjurator. Va rugam sa va informati la autoritatile locale in privinta
locatiilor acestor spatii de depozitare selectiva a reziduurilor electrice si electronice.
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Vazeny Zakaznik!
Dakujeme, Ze ste si vybrali prave tento vyrobok firmy ISOTRONIC. Prosime, pozorne si precitajte tieto in-
formacie pred prvym pouzitim pristroja. Dodrziavajte pokyny a rady uvedené v navode na poutzitie, aby
ste si zachovali zaruku na tento pristroj.

Poris

Inovativy “Black and White” lapa¢ hmyzu patri medzi jeden z najlepsich produktov firmy ISOTRONIC.
Napajany je z batérii, velmi lahko sa prenasa a je mimoriadne ucinny.

Vyrobok s maximalnou ucinostou lapa hmyz, ktory si neprajete, aby sa zabyval u Vas doma. Vhodny do
domacnosti, automobilov, lodi, ¢Inov. Univerzdlne a mimoriadne mobilné zariadenie ponuka neob-
medzené moznosti pouzitia pre kazdého. Zapnutie pristroja Vam zabezpeci, Ze sa uZz nemusite obavat
neprijemného obtazujiceho hmyzu, ktory sa vyskytuje vsade okolo Vas.

Tento novy vyrobok firmy ISOTRONIC je mozné okamzite pouzit okamzite a kdekolvek, prevadzka si nevy-
Zaduje napojenie na elektricku siet, ziadny kabel a komplikovana instalacia.

Umiestnite pristroj na Zelané miesto, zapnite a uz aj funguje.

Tento pristroj je ekologicky, jeho aplikécia si nevyzaduje Ziadne chemikalie. Ultrafialové svetlo pritahuje
obtazujuci lietajuci hmyz, Skodcov a potom ich zneskodni mimoriadne Setrnym a hygienickym spésobom,
pomocou vysoko napatovych elektrod, ktoré su pre ludi tplne neskodné.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Dolezité! Za skody spdsobené nedodrzanim ndvodu na pouzitie neprebera zodpovednost vyrobca a ani

distributor! Na poskodenie vzniknuté nespravnym pouzivanim sa nevztahuje zaruka.

. Vyrobok je urceny iba pre pouzitie v uzavretych priestoroch.

. Vyrobok je nevhodny na pouzivanie v hospodarskych budovach (stajne, mastale).

. Pristroj nie je vhodny pre deti. Umiestnite mimo dosah deti.

. Pouzivanie tohto vyrobku méze znamenat nebezpecenstvo pre také osoby, ktoré su fyzicky, dusevne
alebo mentalne hendikepované, alebo pre deti, pripadne pre tych, ktory nemaju skisenosti a dosta-
to¢né vedomosti ohladom pouzivania tohto vyrobku. Vyrobok pouzivajte iba v pritomnosti oséb,
ktoré zodpovedaju za ich bezpec¢nost.

. Vyrobok nie je hracka, ulozte ho mimo dosah deti, a nenechavajte deti v blizkosti zariadenia bez
dozoru.

. NepouZivajte vyrobok tam, kde sa skladuju horlavé, vybusné, nebezpecné latky alebo tam, kde mézu
byt nebezpecné plyny, vypary alebo prach.

. Vyrobok je potrebné pravidelne Cistit aspon raz za tyzden.

. V pripade, Ze ste pristroj dIhsie nepouzivali, skontrolujte ¢i je pristroj vycisteny este pred tym ako ho
zapnete.

. POZOR: svetelné teleso v lapaci nie je mozné vymenit. V pripade jeho poskodenia je potrebné vy-
menit cely pristroj.

. Nebezpecné napdtie

. Nenabijejte znova batérie, ktoré nie su na to urcené.

. Pred zaciatkom nabijania nabijacich baterii ich v kazdom pripade najskor vyberte z pristroja.

. NepouZivajte naraz rézne typy napajacich batérii, respektive batérie s réznym stupriom vybitia.

. Vybité, pouzité batérie/akumulatory vlozte do na to ur¢enej zbernej nddoby. Je zakdzané vhadzovat
pouzité batérie/akumulatory medzi bezny komunadlny odpad..

. Ak vyrobok dlhsi ¢as nepouzivate vyberte z neho baterky a vytiahnite adaptér zo siete.

. Dbajte nato, aby nedoslo ku skratu.

. POZOR! Vyrobok je zdrojom UV lucov, ktoré mozu trvalo poskodit zrak. Nikdy sa do nich nepozerajte.

POZOR: Vyrobok je nevhodny pre pouzitie v stajniach, mastaliach (nebezpecenstvo poziaru).
POZOR: Vyrobok pocas prevadzky pracuje s vysokym napatim.
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PouziTi

1. Pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku, v pripade akéhokolvek poskodenia vyrobok nepouzivajte.
2. Vyrobok umiestnite na také miesto, kde sa Casto vyskytuje hmyz. UV LED svetlo ucinne pritahuje
hmyz. Pozor aby nebol v blizkosti iného svetelného zdroja. Najvhodnejsie je umiestnit ho na najt-
mavsie miesto v miestnosti, takto je mozné dosiahnut ¢o najlepsiu ucinnost. Pri pouzivani pristroja

doporucujeme zavriet vietky oknd a dvere.
3. Neumiestiujte vyrobok v blizkosti otvoreného okna alebo dveri.

UDRiBA

1. Pred kazdym cistenim vypnite pristroj.
2. Pomocou mensej kefky ocistite zariadenie od zbytkov hmyzu.
3. Po vycisteni mozete zase pouzivat vyrobok.

Technické udaje

Napajanie 4 x batérie typu AA (nie su v baleni)
Dosah okolo 30 m?

UV LED zivotnost okolo 20.000 hodin
Priemerné napatie 400V

Maximalne napatie 600V

Vypinac Zapnuty / vypnuty

Prevadzkova teplota -20C°- +50C°

Prevadzkova vlhkost <90% rel.

Skladovacia teplota -5C°+50C°

Skladovacia vlhkost <90% rel.

Iba pre pouzitie v uzatvorenych priestoroch!

VYMENA BATERIi/AKUMULATOROV

Odmontujte kryt drziaku batérii.

Vyberte vybité batérie z drziaku.

Umiestnite do drziaku nové 4 x AA batérie, dbajte na spravnu polaritu.
Namontujte a zatvorte kryt drziaku batérii.

HwnN =

VSEOBECNE INFORMACIE

1. Elektrické zariadenie a tak isto aj obalovy material skladujte mimo dosahu deti!

2. Dbajte na ekologické zneskodnenie nepotrebného vyrobku a tak isto aj obalového materialu!
3. Vyrobok je mozné pouzivat iba v sulade s navodom na poutzitie, pri jeho predaji/kipe si ho vzdy

Ziadajte!

4.  Pretoze nase vyrobky neustale vyvijame méze dost k zmenam technickych Gdajov alebo zmene von-

kajsieho vzhladu vyrobku!

POZOR: Z dovodou ochrany prirody nesmie byt zariadenie pouzivané na volnom priestranstve, pre-

toze by lapalo nie len skodlivy, ale aj uzitoény hmyz.
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POZOR: Délezité upozornenie o batériach

ZNESKODNENIE BATERII/AKUMULATOROV

Predtym ako bude vyrobok vyhodeny je potrebné odstranit batérie/akumuléatory a postarat sa o ich eko-
logicku likvidaciu podla platnych predpisov. Pouzité batérie, akumulatory vlozte do na to urc¢enej zbernej
nadoby. Je zakazané vhadzovat pouzité batérie/akumulatory medzi bezny komunalny odpad. Do nato
urcenej zbernej nadoby ich vhodte iba v iplne vybitom stave a dbajte na to, aby nedoslo ku skratu (napr.
prelepenie kontaktov).

ZARUKA

Na vyrobok sa vztahuje zéruka 24 mesiacov. Zaruka sa vztahuje na vyrobné chyby, chyby materidlu a na
naklady na odstranenie tychto chyb. Zaruka sa neztahuje na bezné opotrebenie, na napajacie batérie a
pod.

Zaruka sa vztahuje iba na kompletny vyrobok v zodpovedajicom stave. V pripade ak bol vyrobok opravo-
vany, rozoberany alebo bolo do neho inak zasahované zaruka straca platnost.

Za $kody spdsobené nevhodnym pouzitim vyrobca a ani distributor neprebera zodpovednost. ZvIast nie v
tom pripade, ak sa preukaze, Ze vyrobok alebo jeho casti boli modifikované, upravené alebo opravené bez
pouzitia originalnych nahradnych dielov alebo ak $kody vzniknu z nedbalosti ¢i umyselnému poskodeniu
vyrobku.

UPOZORNENIA OHEADOM OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ak je vyrobok neopravitelne poskodeny, alebo skoncila jeho Zivotnost, je zakdzané vhodit ho do do-
mového odpadu. Prosime, vyhladajte miesto pre zber elektronického odpadu a tam nechajte nepotre-
bny vyrobok. Znacky a piktogrami na vyrobku, baleni a v navode na poutzitie Vas na to upozornuju. Ma-
teridly pouzité na vyrobu su recyklovatelné, podla jednotlivych oznaceni. Recyklaciou starého vyrobku
vyznamne prispejete k ochrane Zivotného prostredia.



